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A tekintetes vármegye . Ir ta  Batih/ Józtef.

H á t  van , aki c so d á lk o z ik  azon , h o g y  a v á rm e g y e -  
o d ú k  b ag ly a i t i l ta k o z ta k ?  H á t van, aki e z t a tilta k o z á s t 
nem  lá t ta  e lő re ?

Ú g y  já r ta k  az új v á rm e g y e  te rv e z ő i, m in t a fiatal 
o rv o s , aki e g y  ré g i e ld u g o tt fa lu b a  k e rü lt. H o g y  s o r ra -

já t ta  a b e sz ö g e z e t t,  jó l k ö rü ltő m k ő d ö tt ab lak ú  h á zak a t, 
b iz o n y  jó l o rro n c sa p ta  a sosem  ú jí to t t ,  fü lled t, á ju lt, 
p o sh a d t « levegő» .

—  E z  k ész  b e te g s é g , —  sz ó lt  —  m ié rt nem  n y i t ­
nak  a jtó t, ab lak o t, m ié rt nem  sz e llő z te tn e k  ? L e v e g ő , n a p ­
fén y , —  ez az  é le t, sz in , e rő . g í

—  Ja j, nem  le h e t , u ram  —  szó ltak  a s á p a d t , k eh es  
a lakok  —  «cug» o t  k ap u n k , b e le b e te g sz ü n k , tö n k re -
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m együnk . B e jö n  a h ideg . E z  36, ez  a m e leg  levegő , 
íg y  é l t  apánk , n ag y ap án k , m ég is  h ó ttá ig  e lé lt. N e m  
o ly an  u to lsó  ez az é le t, v o lt i t t  m u la tság , d is z n ó to r , 
lakoda lom , bál is és jó  v o lt ez  a szoba , —  jó  m a ra d  ez 
e z tá n  is , nem  ép íth e tü n k  ú ja t.

É s  nem  m a g y a rázh a tta  m eg  nekik, h o g y  «ez» a 
szoba  is  le h e t napos, v ilágos, szellős, eg é sz ség es , fr iss  —  
és lakói is frissek , rugékonyak , p iro sp o zsg ásak , v idám ak, 
e rő s -e g é sz sé g e se k , n ap rak im erészkedők , ú jé le tú ek  és 
m égis u g y an azo k .

Ú j k á n to r t k ap tak  a hívők. M e g le h e tő s  zen e tu d ású , 
jó lisk o lázo tt énekű  és jó iz lé sű  fia ta lem b ert A h o g y  hallja 
a h ív e it éneke ln i ősi szokás sz e r in t holm i b é g e tő , e l­

A Dunavölgyi Bdvízlecsipoló Társulat Baja alatti torkolati zsilipjének munkálatai.

n y ú lt fo rm án , «b o trá n y o sa n  é n ek e ln ek  —  sz ó lt —  ezen  
seg íten i kell®. É n ek lé s  k ö zb en  k ü lö n ö sen  k i te t t  m a g á é r t, 
h a tá so san  és szép en  én ek e lt a p é ld a  o k áé rt. A  h iv ő  vén­
asszo n y o k  és kád en c iás  ö re g e k  ö ssz e rö ffe n te k  : c b o tr á -  
n y o san  én ek e l, ezen  seg íten i ke ll, n e  te g y e  csúffá sz e n t-  
eg y h ázu n k a t)).

M i t  t e t t  az o rv o s?  N e m  tá g í to t t  ad d ig , m íg  le v e g ő t, 
n a p fé n y t, d e rű t ,  e rő t ,  e g é sz s é g e t nem  e rő s z a k o lt fa lu ­
já ra , m ely  csak falu m a ra d t a z é r t ,  d e  m ost m ár m esze lt-  
fa lú , t is z ta , n y ito tta b la k ú , c s in o s  házakka l és v idám , e rő s , 
e g é sz sé g e s  lakókkal.

M i t  t e t t  a k á n to r  ? F o g ta  m ag át, b e ta n í to t t  e g y p á r  
jó to rk ú  le g é n y t , le á n y t o tth o n , külön és azokkal fe l­
f r is s í te t te , m e g ú jíto tta  az  én e k e t a tem p lo m b an  —  m ely  
tem p lom  m arad t csak  az tán  is és nem  s é r te t te  a te m p ­
lom  m é ltó sá g á t, h o g y  az  ének  m egú ju lt. Jo b b an m o n av a  
az tán  le t t  csak  énekké  az ének .

E z  p e d ig  az t p é ld áz za , h o g y  a n a g y o n tisz te lt v á r­
m eg y ét ha  eg y  kissé fö lfriss ítjü k , d e h o g y  vallja  k á rá t 
annak a n em ze t, a v á rm eg y e . N em  ak aru n k  belev inn i, 
—  ne fé ljenek ,—  n a fta lin t, hanem  igen is jó fe le  v idék i, falusi 
bazsalikom ot, lev en d u lá t, m u sk á tlit a n ag y ta k a rítá s  u tán , 
ho g y  jo b b , fr isseb b  leg y en  a n ig y s z o b a .

S záz  szónak is eg y  a vége, sose féljenek  a n ag y -

fejúek  o t t  a v á rm eg y én , h o g y  az új a b u ta  töm eg®  
em bere i g a lib á t fognak  csiná ln i. J u t  e zek b ő l bőven  
sokkal ta p a s z ta lta b b  és é le tre v a ló b b  e m b e r  az  új v á r­
m eg y éb e .

A  k o n ze rv a tiv ek  p e d ig  sz in té n  ne fé ltsék  a nép  
em b e re it. A  le g u tó b b i fo rrad a lm ak  m eg m u ta ttá k , h o g y  
a fö ldm ívesnép  tu d  okosan  k o n z e rv a tív  is len n i, só t 
a lap jábanvéve az is. D e  nem  fél az ú jítá s tó l sem , ha  
e lfo g a d h a tó  és k á ru n k a t nem  v a lljuk  v e le .

H a  a te k in te te s  v á rm eg y e  a régi fo rm á b a n  —  n a g y ­
b é rlő k  és v irilisek  kép éb en  —  be tu d ta  venn i a le g ­
vadabb , hozzánk  le g id e g e n e b b  újadat, v eg y e  b e  ú j f o r ­
m ában  a régiesei, a k ip ró b á lt ,  e d d ig  e lh a n y a g o lt v é re in ­

k e t, akik p e d ig  a nem zet 
fe r .ta r tó i.

Budipest. szeptember 17. 
A  D R Á G A S Á G  E L ­

L E N  ^uzdun^ szakadatlanul. 
N em  hulla ttunk  ^ó'nnyefef a 
kalm árokért, m ikor a  tavassza l 
átcsapott fe jü k  fö lö tt a z olcsó - 
sági bullám. Sajnos, a  szá ra z­
sá g  m ég a z  olcsósági hullá­
m ot is k iszáríto tta  s most újból 
i t t  g á zo lunk  a drágaság  iszap­

já b a n , melyben hem zsegnek a 
piócák- Lüe vádo lja  senki a 
dolgos fa lu s i  népet a  drágaság  
m ia tt. A  drágaság  nem basz­
n á l annak a szegény fa lu si 
embernek, a k i sa já t termés g ya ­
n á n t vagy  konvencióban köp  
p á r  m ázsa gabonát. M i t  tu d  
ra jta  v e n n i? !  M é g  fö l  se 
tud ja  öltöztetni gyerekeit, \ u k o -  
ricatermés bij/án egy süldőt 
se hizlalhat, hogy lenne zsírja  
télire. N e m  irigyeln iva ló  a  

sorsa. D e nem is ke ll nagyon  
keresni a bűnbakja it a  drága­
ságnak- A  fő ludasok a zürichi 
izm aeliták , ak ik  lenyom ták

pénzünk értékét. M e r t  p á r  í v  a la t t m egtanulhattuk, hogy 
koronánk emelkedése a drágaság csökkenését, koronánk esése 
a drágaság  növekvését vonja maga után. C inkostársaik a  
va lu taüzérek  a pesti kávébázakban , akik  rontják pénzünk  
becsületét. Velük egy búron pendül a  sok közve títő  spekuláns, 
a k i m indent összevásárol olcsón s méregdrágán adja tovább. 
I t t  van  aztán  a z a sok kereskedelmi és g yá ri kartell. 71 ban­
kok állnak a bá'.uk mögött. Tessék a z  árdrágítók elleni 
tö rvény t szigorúan végrehajtani. N e m  á r t  egy k it va g yo n ­
elkobzás és feg yh á z  azoknak, akik  a  szegény özvegyek  és 
á rvá k  könnyeiből bíznak- L apunk felelős szerkesztője a  nem- 
zelgyűlesen elég élesen m uta to tt rá, hol kel! ezeke t a piócá­
ka t tieresm. L j,v ív ta  a  korm ány Ígéretét is, hogy a kereset­
ű ik ü l ,  szegény emberek hatósági kenyérellátásban részesülnek 
Lássuk bál a le tteke t! *

E S K Ü D T E K . A  földm ívelésügyi m in iszter titkárjá t, 
valam i E sküdt Lajos nevű  ural, a rendőrség le ta rtó zta tta  
A z  a vá d  ellene, hogy visszaélve a m in iiz ter  határta lan  
bizalm ával, m iihókat sze rze tt k iv ite li engedélyekért. L e ta r­
tózta tták a f i i l a l  fé r j  barátnőjét is. Vele oszto tta  m eg a  
milliókat. A  lapok a z t  Írják, hogy mások »  részesek a bot­
rányban, akik  a  politikában já tsza n a k  szerepet. M in d ig  a 
tisztesség érdekében harcoltunk. M o s t is a z t  követeljük, hogy
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les tik  fó 'lvdgn i a  kelevényt. 7Ve m aradjon a gyanú árnyéka  
te  a becsületet embereken. D e akik  ebben a rettentő drága­
ságban pozíció juka t arra  használják fö l , hogy a régi zsidó 
korrupciót h ozzák  v issza  s a z  éhező százezrek rovására  
milliós vesztegetési pénzeket vá g n a k  zsebre, a zo ka t vessék 
börtönre. Jellem ző, bogy a z  E sküd t-fé le  egyéneknek van  m in­
dig  a legnagyobb szájuk- P iszkos lelkiism eretük m ellett 
fu m ig á ljá k  a tisztább erkölcsű embereket. Eöltolják m agukat 
pártvezérek  és karm ány férfiak bizalm ába, fé lreveze tnek  egész 
országot, bogy ők a z  ig a z i k isgazdák, botolt a jó rava ló  
p ártnak  csak kuHdncsai, am elyeket bajos lerázni. D e akár­
milyen bajos, a z ilyen E sk ü d t— S ze m ző — Szin g er-fé le  alakok­
nak  semmi keresnivalójuk a becsületes keresztény fö ldm ives- 
n íp  vá lla in .

MEZŐGAZDASÁG
Rozsvetőmag megjavítása kalász­
válogatással • I r t *  Grabntr Emil,

az O rs z . M .  K ir .  N ö v é n y n e m e s ítö  In té z e t  Ig azg a tó ja .

R o z s te rm é se in k  n ag y o n  silán y ak  és en n ek  oka  a 
sovány  ta la jo n  k ívül az , h o g y  a le g tö b b  g a z d a  nem  
te k in ti a z t, h o g y  milyen fa j tá jú  vetőm agot termel. A  mi
5— 6 m éte rm ázsa , le g jo b b  e se tb e n  7 — 10 m éte rm ázsa  
k a ta sz trá lis  h o ld an k én t!  ro z s te rm e lé s se l m e g e lé g e d ő  g a z ­
d á in k  ta lá n  nem  Is h isz ik , h o g y  u g y a n a z o n  a fö ld ö n , jó 
tr á g y a e re jő  fö ld b e n , jó  e lő v e tem én y , d e  e g y ú tta l  jó  
fa j ta  u tán  14— 16 m é te rm ázsa , só t enné l tö b b  is te re m ­
h e tn e .

E h h e z  nem  sokkal tö b b  m unka kell, c supán  csak a 
fö ld  t r á g y a e re jé n e k  m eg jav ítá sa  a jó zan  ta k a rm á n y te r­
m elés ú tján  és az , h o g y  a jo b b  m íve lésse l k ap cso la to sa n  
e g y ú tta l jó  ro zs fa jlá t termeljünk-

A  k a lá szo s  g ab o n a fa jták  
kalász. H a  a le a r a to t t  ro z s te r -  
m ésü n k e t á tv iz sg á lju k , vajm i 
kevés jó ra v a ló  ka lá sz t ta lá ­
lunk  b e n n e . A  le g tö b b  rö v id , 
fo g h ljja s  (ab lakos) és h a  ilyen  
a ka lászok  zö m e , a zo k  a c sé p -  
lésné l vajm i g y e n g é n  f iz e t­
n ek . H a  a ra tó k o s z o rú t ak a- 
Tunk k ö tn i és nem csak  a 
ka lász  h o ssz ú sá g á ra  te k in ­
tü n k , han em  a r r a  is, h o g y  a 
k a lá szb an  n in c s -e  fog h ljjas , 
v ag y is  ü re s  k a lá szk a , a k k o r 
a lap o san  so k a t kell k e re s ­
n ünk , am íg  v a ló b an  jó  ka­
lá sz ra  a k ad u n k .

E z é r t  nincsen valóban jó  
rozslermésünk. K é t s é g t e l e n ,  
h o g y  sovány  fö ld b en  a ro z s  
is csak  m é rsé k e lte n  te re m , 
de  p ró b á lju k  csak m eg  a z t, 
h o g y  ro z s fö ld je in k e t jó zan  
ta k a rm á n y te rm e lé sse l és t r á ­
g y ázássa l termőerőbe hozzuk  
és e g y ú tta l  a ro z s fa jtá n k a t 
is m eg jav ítsu k , a k k o r ez  a 
kalászosunk , m ely  s ilán y ab b

v iszonyok  k ö z ö tt  is e lé g  jó l m egél, busás terméssel fog  
fize tn i.

E h h e z  azo n b an  jó  rozsfa jtára  is szükségünk  van, 
m e r t csak  ez k ép es  a k ed v e z ő b b  te rm e lé s i v iszo n y o k a t 
te l je s  fokban  k ih aszná ln i.

A  h á b o rú  e lő t t  a jo b b  ro z s fa jtá k a t N é m e to rs z á g ­
b ó l és A u sz tr iá b ó l sz e re z tü k  b e . M o s t  is a rra  v ag yunk  
m ég  u ta lva , m e rt a m ag y a r n ő v én y n em esító k  csak  n éh án y  
év m úlva h o z h a tjá k  ú jab b  ro z s fa jtá ik a t fo rg a lo m b a , de  
a d d ig  is , m íg  ez  tö r té n ik , n a g y o n  je le n té k e n y  fo k b an  
jav íth a tju k  a ro z s te rm é se in k e t és a ro z s fa jtá in k a t, ha 
kalászvá loga tási a lka lm azunk . E z  annál is in k áb b  é r té k e s  
e ljá rá s , m e r t a k ü lfö ld rő l n ag y o n  b a jo san  s z e re z h e tü n k  
m o st v e tő m a g o t, az  is k é rd é se s , h o g y  nem  ro m lo t t- e  le  
o tt  a h á b o rú  fo lyam án  az e d d ig  jó n ak  ism ert ro z s fa jták  
te rm ő e re ie , de  m in d ezek tő l e lte k in tv e , az  a k é rd é s  is 
fö lm erü l, m iért ad junk m i a kü lfö ldnek pénzt, ba a z t  m a­
guknak m egtarthatjuk-

H a  a lá b á n  álló  ro z sv e té sb ő l, vagy  csép lés  e lő t t  a 
k év ék b ő l k ivá loga tjuk  a le g h o ssz a b b , va lam enny i k a lá sz - 
kájában  m eg te rm ék en y ü lt, v ag y is  nem foghljjas  ro z s k a lá ­
szo k a t és a z o k a t vá lo g a tás  u tán  újból á lb iráljuk, h o g y  
csak a va lóban  jó  ro z sk a lá szo k  álljanak re n d e lk e z é sü n k re , 
ak k o r ezek  u tán  lé n y e g e se n  jobb term ést n y e rh e tü n k  a 
k ö v e tk ez ő  e sz te n d ő b e n , m in t a k ö z ö n sé g e s  v e tő m ag  
u tán . I ly e n  v á lo g a to tta n  jó  ro z sk a lá sz o k  m ag já t kü lön  
te rü le t r e  kell v e tnünk , h o g y  a k ö zö n ség es  ro z s  v irá g ­
p o ra  azo k a t ne  k o rc so s lth a ssa  és h a  kevés m ag o t kapunk  
a k iv á lo g a to tt k a lá szo k  u tá n , m ég  ak k o r is é rd e m e s  e z t 
a m u n k á t v ég ezn i, m e r t a k ö v e tk e z ő  évi te rm ésü n k b ő l 
m ár n a g y o b b  te r ü le te t  v e th e tü n k .

A  sz é p  k a lászú  ro z s  u tán , sa jnos, sok silán y  kalászú  
is te re m , m e r t a ro z s  a v irág zás  id e jén  a szo m széd o s  
tö v ek  v irá g p o rá tó l is te rm é k e n y ü l és az iv ad ék a ib an  a 
silány  fa jta é r té k ű  k o rc s te rm é k e k e t is v ilág ra  h o zza . E z é r t  
k a lá szv á lo g a tá s  e se té n  el kell a r ra  készü ln ü n k , h o g y  a 
le g jo b b  ka lászok  ú tján  n y e r t  m ag b ó l nem  n y e rü n k  te lje s  
fokban  tö k é le te s  ka lászú  v e té s t, d e  ha e z t az e ljá rá s t 
ism éte ljük  és kü lönösen  ak k o r, h a  v a lóban  jő  kalászokat 
v á lo g a tu n k , n éh án y  e sz te n d ő  r .u lv a , é p p  ú g y  m in t ale g jo b b  é r té k m é rő je

A földmfvelésögyi miniszter és kísérete a sárközi árvízmentesítő társuiit dusnoki Vajastorok 
zaiüpjeinél.
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1 — 3. Egétfarkú, vékonykilászú, siiánymagvú rozskalászok.

kuk o ricán á l, n ag y o n  lén y eg e s  fokban  m egjavul a ro z s ­
fajtánk  te rm e lési é r té k e  és e g y ú tta l a termőképessége is.

A  n ö v én y n em esítő k  a szán tó fö ld i v e té sb ő l k is z e d e tt 
jó  ro z s -a n y a tö v e k  m ag já t töv en k in t kü lön  ág y ak b a  vetik , 
annak  u tó d a it é v rő l-é v re  o sz tá ly o zzák , d e  e z t a k ö z ö n ­
ség es  te rm e lé s  k ö ré b e n  b a jo s m eg ten n i. A z t a zo n b an , 
h o g y  a láb án  álló  v e té sb ő l, vagy  c sép lé s  e lő t t ,  a kév ék ­
bő l a legjobb kalászokat, k ö n n y en  m eg  le h e t
ten n i és m e r t Őröm az, h a  jó  ka lá sz t ta lá lu n k  a sok 
ro s sz  k ö zö tt, eg y ú tta l a te rm ése k  fo k o zásá ra  h asznos , 
érdemes ezze l a m unkával fog la lkozn i, m e rt ezze l nö v e l­
h e tjü k  a te rm ése in k e t. E z  az e ljá rás  o ly an , m in t a ro s ta , 
m e r t é v rő l-é v re  fo ly ta tv a , k izárjuk  a silány  e le m e k e t a 
te rm e lé sb ő l és e zze l a te rm é sü n k e t jav ítjuk .

1 — 3- Hibás, foghijjas és túlhosszú polyvájú rozskalászok.

A  m ellék e lt kép ek en  b em u ta to k  n é h á n y  a ilány  rozs- 
ka lász t, am elyek  h ib á sak , m e r t  h e g y e s , kevés m agot 
te rm ő , fo g h ijja s , v ag y  dús p o ly v á jú , s ilán y  k a lászok . Az 
u tó b b i tu la jd o n sá g  a z é r t  h á trá n y o s , m e r t  e ső s  időben  a 
p o lyvadús kalászban  a k e p é k b e  r a k o t t  ro z s  nehezen  
szá rad  és ham ar c s íráz ik . E z é r t  e lő n y ő s  az, ha  a polyva 
csak k é th a rm a d ré sz b e n  fed i a m ag o t, d e  jó l zá rja  azt 
és érés után a m agja nem pereg.
O ly a n  k a lász t, am ily en t ezek  a 
képek  m u ta tn ak , nem  szab ad  ve­
té s re  v á lo g a tn i, m e rt ilyenek  
u tán  jó  te rm és t nem  n y e rh e tü n k .
Á m d e , ha a k ép ek b en  á tv iz sg á l­
juk a k a lászoka t, azok  n a g y o b b  
ré sz b e n  ilyenek  és ezért é rd em es  
a jo b b  k a lá szo k a t k iv á loga tn i 
tovább i te rm e lé s re .

. 7 jó  rozskalász h o sszú , tö ­
m ö tt,fe lső  é sa lsó  vég én  e g y e n lő e n  
szé les, n ég y  so r  m ag g a l, e g é sz  
ho sszáb an  teljes sorú, v agy is  nem  
fogh ijjas. P o ly v á ja  nem  tú lh o sszú , 
hanem  a m ag o t csak  k é th a r ­
m ad ré szb en  fed i, d e  e rő sen  szo ­
r í tja , h o g y  a m ag  b e lő le  k ö n y - 
nyen  ne p e re g je n . A z  ily en  ka lá ­
szok kö zü l az  a le g é r té k e s e b b , 
am e ly ik n ek  h o sszú , n a g y  és zöld  
m agja  van, m e r t a n é m e to rsz á g i 
ta p a s z ta la to k  s z e r in t  a ző ldm agvú  
ro z s  jo b b  l i s z te t  ad , m in t a 
sá rg a -b a rn a  vagy  sz ü rk e . A  sok ­
v irág ú , v ag y is  tö b b s o rú  kalászok  
g y a k ra n  fo g h íjja so k , e z é r t  azok  
v á lo g a tá sa  nem  e lő n y ö s .

J l  jó  rozskalászok k ivá lo g a tó -  Kiválasztásra é rd e m e s  
sáva l és a m agjuk elkülönített term e- í6* term ék en y  ü lt fog­
lésével a rozsterm éseinket épen úgy  Wjasságtól mentes rozs- 
m egjavllbaljuk, m ini a z t  a kuko­
ricacsövek kiválogatása  révén m ost m ár sok kelyen tapasz­
talják- E z é r t  érdemes a cséplés elő tt á tv izsg á ln i a  kévéket 
és azokból a legjobb ka lászokat vclőmagtermelésre fö lh a sz­
ná ln i. __________

Fordítsunk gondot a tenyész­
állatok megválasztására.

Irts Ha'dts Jfiittói, gszd. akadémiai tanár.

Ú ja b b a n  az t tap a sz ta lju k , h o g y  az á lla tá ra k  ném i 
e sé s t m u ta tn ak  s el le h e tü n k  rá  készü lv e , h o g y  p én zü n k  
javu lásával az m ég to v áb b  esik . A z  á re sé sb ő l szá rm azó  
lá tszó lag o s  d ev a lv ác ió t is e lk e rü lh e tjü k , ha  o ly a n  á lla to t 
ten y ész tü n k  vagy  ta r tu n k , m elynek  n ag y  a te rm e lő -  
k ép e ssé g e . M e r t  ism ere te s , h o g y  e g y  és u g y an azo n  
tak a rm án y o zás és ta r tá s  m e lle tt p l. az  e g y ik  te h é n  tö b b , 
a m ásik kevesebb  te je t  te rm e l. A z  e lső n ek  n a g y o b b  te j-  
bozam a csak is annak jo b b  te rm e lő k é p e s sé g é b e n  k e re ­
sendő . 5  m ivel a jo b b  te rm e lő k é p e ssé g  eg y es  kü lső  
je lek b ő l is m e g íté lh e tő  s az k é ts é g te le n , h o g y  az ily en  
á lla t n a g y o b b  jö v ed e lm e t is s z o lg á lta t,  a rra  k e ll tö r e ­
kedn ie  a g a z d á n a k , h o g y  te n y é s z á lla to t  m in d ig  csak  a 
leg jobb  te rm e lő k é p e ssé g ú  és íg y  n a g y o b b  jö v e d e lm e t 
sz o lg á lta tó  á lla to k  u tán  neveljen .

E z t p e d ig  ú g y  é rjük  el, ha  a te n y é s z á lla to k , első 
so rb an  az ap aá lla to k  m eg v á lasz tá sán á l sz ig o rú a n  te k in ­
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te t te l  v ag y u n k  azo k  s z á rm a z á s i ra .  A  szá rm azás  e lb í rá ­
lásánál p e d ig  nem  a n n y ira  az  á lla t sz ín é re , hanem  sz ü ­
lő in ek  jó  tu la jd o n s á g a ira  v ag y u n k  te k in te t te l .  P é ld á u l 
ha  te n y é s z b ik á t a k a ru n k  v á la sz tan i, a szép  te s t  és e rő s  
c so n to z a t m e l le t t  e lső so rb a n  nézünk  a b ik a  any jának  
te je lő k é p e s sé g é re . E z  an n y ib a n  fo n to s , m e r t a jó l te je lő  
an y á tó l szá rm azó  b ik a  u tó d a ira  is á tö rö k ít i  a jó  te je lő ­
k é p e ssé g e t.

S  m ivel a b ik a , á lta lán  az a p a á l la to k  év e n te  r e n d ­
sz e r in t  tö b b  iv a d é k o t n em ze n ek , a z é r t  kell e zek  m e g ­
v á lasz tá sán á l n a g y o b b  sz ig o rú sá g g a l e ljá rn i , ami nem  
je le n ti a z t, h o g y  az a n y a á lla to k  te n y é s z té s b e  s o ro lá sá ­
nál fe lü le te sen  já rju n k  el. C sa k h o g y  m ivel a n y a á lla to k ra , 
p l. te h é n r e  sokkal tö b b r e  van sz ü k sé g  és  é v e n te  ú g y is  
csak  e g y  iv a d é k o t h o z , az  e lb írá lá sn á l —  leg a láb b  az 
a lsó  id ő k b en  —  nem  já rh a tu n k  el o ly  a p ró lé k o sa n , m in t 
e b ik án á l. K é ső b b , m ik o r m ár van m ib en  v á lo g a tn i, 
n ag y o n  te rm é s z e te s e n  az  lesz  a h e ly e s , h a  a te h e n e k  
m eg v á la sz tá sá ra  é p  o ly  s z ig o rú sá g g a l ü g y e lü n k . M e r t  
c sak is  íg y  é rh e t jü k  el, h o g y  az  e d d ig in é l é r té k e s e b b  és 
n ag y o b b  te rm e lő k é p e s sé g ü  á lla to k ra  te g y ü n k  sz e r t.

A z  ily e n  n ag y  te l je s ítő k é p e s sé g ű  á lla to k n a k  p e d ig  
m in d ig , m ég  az a la c so n y a b b  á rak  m e lle tt  is m egvan  
az é r té k ü k , m e r t e zek n é l nem csak  a h ú s é r té k e t fizetik , 
hanem  az á r m e g sz a b á sá n á l a te l je s ítő k é p e s s é g  is sz á ­
m ításba  jö n . T e h á t é rd e m e s  velük  fo g la lk o z n i, m e rt a 
k ite n y é sz té sü k re  fo r d í to t t  m unka és fá ra d ts á g  m eg té rü l 
a jo b b  é r té k e s í té sb e n . D e  e t tő l  e lte k in tv e , az  anyag i 
h asznon  kívül o k v e tlen ü l szem  e lő t t  ke ll ta r ta n ia  a 
te n y é s z tő  g a z d á n a k  am a e rkö lcsi k ö te le s s é g e t, ho g y  
C so n k a -M a g y a ro rs z á g  csak ú g y  le h e t e rő s , vagy  á ll­
h a tja  m eg  a h e ly é t  a v ilág p iaco n , ha n em csak  szám b e li­
le g  so k a t, d e  m in ő sé g ile g  is jó t  te n y é s z t. E z t  p e d ig  
csak ú g y  é rh e t i  e l, ha  á l la t te n y é s z té s e  é s  á l la t ta r tá s á ­
ban  a te rm e lő k é p e ssé g  le g n a g y o b b  m é re tű  fo k o zásá ra  
tö re k sz ik .

TIZENÖT ÉS FÉLM ÁZSÁS BÚZATERMÉS A KECS­
KEMÉTI FÖLDMÍVES1SKOLA GAZDASÁGÁBAN. Hogy 
okszerű gazdálkodással mily nagyszerű eredményeket lehet el­
érni a homokon való gazdálkodásnál is, fényesen igazolja ezt a 
Kecskeméti Földmlvesiskola gazdaságinak i j  1/l mizsia itlag- 
termése háziból és 14 1/3 m izsis itlagtermése rozsból. A mag­
vak hl.-aúlya közvetlenül csépiéi útin búzínil 80 kg., rozsnál 
76 kg., irp in il 68 kg., zabnál pedig 46 kg. volt. A földmívcs- 
iskola gazdasága méltán szolgálhat például a körülötte lakó 
gazdiknak, akik közül bizony csak néhinyan tudják ezt az 
eredményt megközelíteni. Az iskola gazdasága Székács-búzát, 
illmic árpát, helybeli rozsot és helybeli zabot termel. 110— ijo  
kg. szuperfoszfátot alkalmaz kát. holdanként. Ezen példás 
eredmény főleg N yir id y  János igazgató érdemének tudható be. 
aki kiváló tehetségével és szorgalmával nagyban hozzájárul a 
homoki gazdálkodás ezen rekorderedményeihez.

MESGYÉK M IN T  GYOMFÉSZKEK. Csorvissy Miklós 
hajdúnánási földbirtokos a következőkről értesít bennünket : 
Ha egyes vidékeken a kisbirtokokat elválasztó mesgyét meg­
figyeljük, látjuk, hogy ott 10 — 10 cm.-es sáv szántatlan van 
hagyva állandóan. Évszázadokon keresztül sohasem lett fel­
szántva, gyomfészek lett; legtöbb helyen tarack tenyészik 
benne, mely aztán a mesgye mellett kétfelöl egy ölnyi széles 
sávot a föld, illetve a dűlő hosszában végig gyökerével úgy 
átsző, hogy ott — bár évente szántva van már a talaj —  fele 
termés van rendesen ; kényesebb növények pedig egyáltalában 
nem élnek meg a tarackos földekben. Tudjuk, hogy a tarackot

kapálással csak fejlődésében lehet gátolni, de kiirtani nem lehet; 
csak nyári nagy szárazságban eszközölt szántással lehet kiirtani, 
de erre se szokott súlyt helyezni századik gazda sem. Az 
országban 1000 holdakra megy a gyomfészkes tarackos mesgye. 
Ezekre semmi szükség nincs, mint ahogyan egyes vidékeken 
nincs is és mégis mindenki tudja, hogy hol a határmegállapftó 
vonal. Ha a mesgyék felszántását elrendeli a miniszter, több ezer 
holdat ad át a rendes termelésnek, illetve a többtermelésnek.

Fleischmann Rezső nemesitett kenderje a debrői uradalomban. 
Magkendervetés 1911 július 18 án.

SZEPTEMBERI TEENDŐK A M ÉHESBEN. Ha az idő 
hűvösebbre fordul, a teleltetésre gondoljon a méhész. A gon­
dos méhész már a nyáron figyeli az egyes családok erősségét, 
a királynő korát s így könnyen elhatározza, hogy mely családo­
kat fogja beteleltetni. Minden családnak kell 10— 11 kg. jó­
minőségű lépes méz a téli táplálkozásra. Ha ennyi nem volna 
a kasban, pótolni kell azt. Inkább több legyen a méz a beteld- 
tetendő csalid birtokában, mint kevesebb, mert a méh télen 
nem pazarol s tavaszkor nagy hasznára vilik a családnak némi 
mézkészlet. Ügyelni kell arra is, hogy a halilfejű lepke be ne 
surranhasson a kaptárba. Ha a rőplyuk 6 milliméternél nem 
migasabb, akkor ez nem sikerül neki. Etetésre lehetőleg tiszta 
ákác vagv hirsmézet használjunk.
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A SZÉNA ÉS SZALMA KEVERÉSÉT a takarmány jobb 
kihasználása érdekében még akkor is ajánlják a tapasztalt gaz­
dák. ha bővelkedünk szénábsn. Ugyanis e keverékben eléjük 
tett szálas takarmányokat az állatok jobban megrágják, miért 
i . >z emésztő nedvek bennük jobb munkát végezhetnek. Még 
fontosabb a keverés gyakorlása ma. mikor a legtöbb vidék 
tsksrmányhiánnyal küzd. összekeverés előtt mindenesetre jő 
lesz úgy a szénát, mint a szalmát megszecskáztatni. hogy annál 
biztosabb legyen az egyenletes keveredés, de ha ez nem lehet­
séges. akkor lehetőleg rövidszálú szalmát vagy még inkább 
töveket használjunk e célra. Hogy mind a kétféle tökéletesen 
keveredjék egymással, a takarmányokat kétszer-háromszor át 
kell keverni. Az ilyen rázásnak, valamint a megelőző szccskázás- 
nak azonban megvan az a hátránya, hogy sok levél és virág- 
rész letöredezik. Már pedig a levelek és a beszáradt virágok a 
szénának legértékesebb részel. Ha látjuk, hogy a rázottról sok 
ilyen törmelék hullott le. nedvesitsük azt meg s hintsük reá a 
keverék-szálasra közvetlenül az etetés előtt.

A németek a nyári hőség elől az erdőkbe menekültek. Sátrakat 
ütöttek fel s ezekben laktak a forró hónapok alatt. Ez egy­
részt megmentette őket a fülledt városi levegőtől, másrészt nem 
is került sokba. Valóságos kis falvak keletkeztek a városkör­

nyéki erdőkben,

AZ ACÉLOS ÉS LISZTES BÚZA. Az acélos búza át­
metszve kemény és kovaszerűen áttetsző, a kalapácsütés hatása 
alatt szétpattog, mint az üveg. ezzel szemben a lisztes búza­
szem átmetszete hófehér s erélyes nyomás hatására cllapul. Az 
acélosabb búzát szívesebben vásárolják, mert nagy sikértartalma 
folytán több vizet vesz fel és több kenyér, zsemlye és kifli 
süthető belőle. A lisztesebb angol és francia búzákat a malmok 
csak akkor veszik, ha acélos magyar búzát is adunk el vele. 
A magyar búza acélosságát kiimánknak köszönheti. Igazolja ezt 
ama körülmény, hogy a tengermelléki búzák hazánkban acélos­
ságban nyernek, míg a magyar búza Nyugateurópában liszte­
sebbé lesz s (gy adegenerála. Néhai Kossutány tanár, a magyar 
búza legkiválóbb ismerője, megállapította, hogy az acélos szem 
keletkezése a vegetáció (növényi élet) hirtelen megszüntetésével 
van összefüggésben ; míg a levelek zöldek, áramolhatik kemé­
nyítő a szemekbe, de a levelek elsárgulásáva, ennek lehetősége 
megszűnik és Így keletkezik egy búzaszem. mely sikérben arány­
lag dúsabb, mint a lassabban és teljesen megérő lisztes szem ; 
van azonban az acélosságnak más oldala is. Minthogy az érés 
és a magvaknak keményítővel való telítődése meg van zavarva, 
természetes, hogy acélos szemek nem adhatnak oly nagy ter­
mést. Ezért az acélos magyar búza nem ad métermázsákban 
oly nagy tömeget, mint a lisztesebb angol vagy francia. A tavaszi 
búza hamarabb fejezi be vegetációját s Így közte több az acélos, 
mint a szomszédos őszi búza tábláján. A kalász csúcsának szemei 
is acélosabbak, mert a csúcs később virágzik t így vegetációját 
hamarabb kénytelen befejezni. Hűvös, nyirkos időjárás mellett

is nagyobb lehet a termés, nagyobbak a szemek s jobban tel­
tek keményítővel, de kevesebb lesz közte az acélos. Minél 
sásosabb, dúsabb levélzetű a búza. annál nagyobb a termés, 
annál több a lisztes mag.

A KAPPAN. Március és április havában a finomabb hús 
piacán alig van kínálat. A hizlalt libák, kacsák, pulykák, a vad­
húsok szezonja elmúlt. Ezen időben a figyelem a kappanokra 
irányul a nagy városok igényesebb piacain. Kappanhizlalás cél­
jából a kakasokat 4 — 6 hónapos korukban szokták kiherélni. 
A ksppan növekvése közben semmi különös ápolást nem igényel ; 
a többi tyúk közt nyugodtan jár-kel s gondosan keresgél. Cstk 
a piacra vitel előtt 3—4  héttel kell jobban takarmányozni. 
Szellős. félhomályos istállóban flegmatikusán tűri a fogságot és 
nagy étvággyal fogyaszt bármiféle hizlaló takarmányt. Leg­
gyakrabban gabonadarából készítenek lefölözött tejjel vagy 
vízzel pépet s naponta 3-szor annyit adnak a ketrec tövében 
elnyúló vályúba, amennyit jó étvággyal elfogyasztanak. Három 
heti hizlalás után nagy, finomrostú. lédús pecsenyét szolgáltat­
nak az így hizlalt kappanok.

A KONKOLLYAL KEVERT KORPA TÁPÉRTÉKE. 
A tiszta konkolydara táplálóértéke nagyobb, mint a mai ki­
őrlésű búzakorpáé. Egy tehén naponta 1 — a kg. konkolydarát 
egészségének veszélyeztetése nélkül elfogyaszthat. Korpában 
eddig legfeljebb io«/o konkolyt észleltek. Az oly korpa táp­
értéke tehát, melyben körülbelül 10O/0 konkoly van, nagyobb, 
mint a konkolymentes korpáé. Így állapította meg a budapesti 
takarmányozási kísérleti állomás.

• T A N Á C S A D Ó *
KÉRDÉS. Húsz évei k*t*ekedS vagyok, kaphatok-* önálló 

Belel foly tatáidra iparengedélyt? (Nádudvar.) —  FELELET. 
Előbb, annak alapján, hogy önmaga tartja el magát és ügyei 
vitelére önállóan képes, nagykorúsítassa magát és akkor munka­
könyvé és bizonyítványai alapján semmi akadálya nincs annak, 
hogy az iparhatóság az engedélyt magadja magának.

KÉRDÉS. Telhetek-* lucernát Sízi butával együtt? (H. F., 
Moiontzenlmiklói) —  FELELET. Lucernát ősszel búzával vetni 
nem szokás. A lucerna vetési ideje március— április hó és ren­
desen az ősszel elvetett rozsra tavasszal szokták elvetni.

KÉRDÉS. 37 r / — oz /. tzámú Bazilika- ét 2 18y — 14. ezámú 
Magyar TörSekeretzl-iorijegyem nyert-* ? (T. 7. Homokmégy.) —  
FELELET. Sorsjegyeit a szeptember elsején tartott sorsoláson 
sem húzták ki.

KÉRDÉS. Kocák elveléléte. Gazdatdgunkbán a tértétek 
járvány oean elvetélnek. Őblltéil úgy a kocáknál, mint a kannál 
alkalmaztunk, de eredmény nélkül. J(érem vélem tudatni, hogy mi­
képen védekezhetünk a járványáé elveléléi ellen ? (K- 7. Székei- 
fehérvár.) —  FELELET. A kérdésben közölt adatok nagy 
valószerűséggel arra utalnak, hogy az elvetéléseket fertőzés 
okozza, teljes biztossággal azonban ez csak a magzatok és 
magzatburkok tüzetes megvizsgálásával volna megállapítható. 
Evégből ajánlatos volna friss anyagot karbolos vízben vagy 
karbolos glicerinben az állatorvosi főiskola járványtsni Intéze­
tébe (Budapest, VJ1., Rottenbiller-u. aj. sz.) küldeni. Hogyha 
az elvetélés valóban fertőzéses eredetű, leghelyesebb az elvetélt 
kocákat 3—4 hónapig nem bocsátani kan elé, mert az elveté­
lés után a méh önmagától megtisztul a ragályanyagtól, ha 
közbeeső termékenyítés nem zavarja meg a tisztulási folyama­
tot. Ezzel szemben az öblítéseknek nsgyon kétes az értékük, 
mert a hüvelybe ömlesztett folyadék rendszerint nem is jut el 
a méhbe s így hatástalan. Szintén kevés értékű a kan tasakjá- 
nak öblítése, mert a fertőzést rendszerint nem a kan közvetíti, 
már csak azért sem, mert a ragályanyag ntm egykönnyen 
telepszik meg a még nem vemhes méhben. A fertőzés rendsze­
rint úgy történik, hogy egészséges, vemhes kocák elvetéltek 
hüvelyfolyásával vagy az elvetélt magzatokkal és magzatbur­
kokkal szennyezett eleséget szednek fel. ezért a védekezés leg­
biztosabb módja elejét venni annak, hogy vemhes kocák akár 
a legelőn, akár az ólban ilyen szennyezett elcséghez avagy 
ivóvízhez hozzájussanak.
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VASÁRNAPTÓL
V A S Á R N A P I G

Prakatur Tamís dr. Baranya vár­
megye korminybiztoa-főispinja, aki 
a baranyai kisgazda- és földmlves- 
pártot megszervezte és aki a szer- 
bektől tömérdek bántalmazást szen­

vedett el.

A  K O R M Á N Y Z Ó  
A  M Ű C S A R N O K ­
B A N . A  M űcsarnok  
g y ű jte m é n y e s  c s o p o r t-  
k iá llítá sá t m e g te k in te tte  
H orthy  M ik ló s  M a g y a r -  
o rs z á g  k o r m á n y z ó j a .  
M á s fé ló rá t  tö l tö t t  a 
k i á l l í t á s o n ,  m inden  
e g y e s  m ű tá rg y a t m e g ­
n é z e tt és nem csak  az 
e g y e s  m ű tá rg y a k  lá t ­
tán , d e  az  eg ész  r e n d e ­
zés fe le tt  m e g e lé g e d é ­
sén ek  a d o t t  k ife jezés t.

5 O Ó S  A L T Á B O R ­
N A G Y  S Z E G E D E N . 
B ádok i Soós K áro ly  a l­
tá b o rn a g y , a dé li vé­
gek  v ezén y lő  táb o rn o k a  
T^uttkay G á b o r  h u szá r­
század o s  p a ra n c s ő r tis z t 
k ís é re té b e n  B a j á r ó l  
S z e g e d re  é rk e z e tt,  ho g y  
az u jszeg ed i h á ro m szö g  
v ég b em e n t k iü r íté sé t 
szem ély esen  fe lü lv iz s­
g á lja . Som ogyi S z ilv e sz ­

te r  p o lg á rm e s te ra z  u jszeg ed i fö lsz a b a d u lt lak o sság  n ev éb en  
ü d v ö z ö lte  az a ltá b o rn a g y o t . A  le lk es k ö zö n ség  h a rsán y an  
é lje n z e tt  s a m a g y a r  ru h á s  lá n y o k  v irá g o t sz ó r ta k  az a l­
tá b o rn a g y  láb a  e lé . M a jd  H o rvá th  Ján o s , a sz e rb e k  által 
m e g k ín z o tt ig a z g a tó - ta n á r  m o n d o tt  sz ív b ő l jö v ő  Isten 
hozotta t a v ezén y lő  tá b o rn o k n a k . Soós K á ro ly  a ltá b o rn a g y  
az ü d v ö z lé s re  rö v id  b e sz é d b e n  v á la szo lt, a zu tá n  to v á b b  
h a j ta to t t  Szö reg  fe lé .

J E G Y Z É K V Á L T Á S  A Z  Á N T Á N T  É S  A  M A ­
G Y A R  K O R M Á N Y  K Ö Z Ö T T  N Y U G  A T M  A G Y A R ­
O R S Z Á G  Ü G Y É B E N . A  N y u g a tm a g y a ro rsz á g ra  b e ­
vo n u lt o sz trá k  c s e n d ő rsé g  a lak o sság  s z í v ó s  és e lk e se re ­
d e t t  e llen á llá sa  m ia tt k é n y te le n  v o lt ism ét v isszahúzódn i 
o sz trá k  te rü le t r e .  A z  eg y e s  k ö z sé g e k b e n  neh éz  k ü z d e l­
m ek fo ly tak , m e ly ek n ek  m in d k é t ré s z rő l vo ltak  á ld o z a ­
ta ik . A  lak o sság  e g y m á su tá n  já ru l k ü ld ö tts é g ile g  a s o p ­
ro n i á n tá n t m issz ió h o z , h o g y  e n g e d je  v issza  a m ag y ar 
c se n d ő rsé g e t a r e n d  fe n n ta r tá s a  é rd e k é b e n . A z  á n tán t 
je g y z é k e t  in té z e tt  a m a g y a r k o rm á n y h o z  N y u g a tm a g y a r-  
o rs z á g  ü g y é b e n , m e ly b en  az t a re m é n y é t fe jez i ki. h o g y  
a m a g y a r k o rm á n y , m e g é r tv e  a k ö rü lm én y ek  sú lyos 
v o ltá t, k ép es  lesz  a sz ü k sé g e s  e ré l ly e l  a b é k e sz e rz ő d é s  
p o n to s  b e ta r tá s á ra  m in d e n k it k é n y s z e r tte n i.  A  m a g y a r 
ko rm án y  a je g y z é k re  válaszo lva  k ije le n te tte , h o g y  m in ­
d e n t e lk ö v e te tt  a r e n d  b iz to s ítá sa  é rd e k é b e n . A z  
zónában  tö r té n t  e se m é n y e k é r t  a zo n b an  a fe le lő sség  nem  
a m a g y a r  k o rm á n y t te rh e li .  A  m a g y a r  k o rm á n y  h a j­
lan d ó  a k iü r íté s t  fo ly ta tn i, ha  az á ta d á sn a k  e g y  új m ó d ­
já t d o lg o z n á k  ki az  ö sszes é rd e k e l te k  b ev o n ásáv a l. A z  
á n tá n t e r r e  ú ja b b  je g y z é k b e n  s z ó l í to tta  föl a k o rm á n y t 
a m ég  m eg szá llv a  ta r to t t  te r ü le t  k iü r íté sé re , m e r t e lle n ­
kező e se tb e n  a b é k e sz e rz ő d é s  v ég re h a jtá sá n a k  b iz to s í ­
tá sá ra  re n d s z a b á ly o k a t lé p te tn é n e k  é le tb e . A  so p ro n i sző -

ve tség csk ö z i b iz o tts á g  m eg v iz sg á lta  a k irc h sc h la g i ö ssze ­
ü tk ö zés t, am ely rő l az o sz trá k o k  a z t  á llíto ttá k , h o g y  re n d e s  
m a g y a r  so rk a to n a sá g  v e z e t te  a fő ife g y v e rz e tt la k o s sá g o t. 
A  b iz o t ts á g  m e g á lla p íto tta , h o g y  a tá m a d á s t a lak o sság  
e g y e d ü l h a jto tta  v ég re , o t t  feg y v e re s  m ag y a r k a to n a  nem  
vo lt. A  b iz o t ts á g  e r rő l  é r te s í te t te  S ig ra y  A n ta l g r ó f  fő ­
k o rm á n y b iz to s t és e lé g té te l t  adva  ezá lta l a c é lz a to s  o sz ­
trá k  rá g a lm a z á s o k é rt. O tlenburg  ő rn a g y  csen d ő re i ism é t 
b ev o n u ltak  az « A »  zóna  k iü r íte t t  k ö zség e ib e , aho l h e ly r e ­
á llítják  a re n d e t , a ko m m u n is ta  b u jto g a tó k a t le t a r tó z ta t ­
ják . A z  ágfa lva! ü tk ö z e t n ég y  á ld o z a tá t S o p ro n b a n  n ag y  
pom pával te m e tté k  el. A  te m e té se n  m eg je len t S ig ra y  
A n ta l g ró f  és O stenburg  ő rn a g y  is. A  sz a b a d sá g h ő sö k e t 
a váro s á lta l fö la ján lo tt d ís z s írh e ly re  te m e tté k .

J Ó Z S E F  K IR Á L Y I H E R C E G  E Z E R N Y O L C ­
S Z Á Z  H O L D A T  J U T T A T O T T  A  F Ö L D N É L K Ü ­
L IE K N E K . .Almáskamarás és N agykam arás lakó i k ü ld ö t t ­
sé g  ú tjá n  a rra  k é r té k  Józse f k irá ly i h e rc e g e t , h o g y  
ré sz ü k re  a bánku ti u rad a lm áb ó l fö ld e t ju tta s so n . A  k irá ly i 
h e rc e g  m ár m ásnap  le u ta z o tt B á n k u tra  és m eg h a g y ta , 
h o g y  bánku ti u rad a lm áb ó l ezerbétszáz kataszlrá lis holdat 
azonnal Juttassanak a z alm áskam arai és nagykam arási fö ld ­
teleneknek. A  k irá ly i h e rc e g  jó in d u la tá ró l az  olllaka iak  
is tu d o m ás t s z e re z te k  s a fen ség n ek  ők is e lő a d tá k  ily en ­
irá n y ú  k é re lm ü k e t, m ire  a k irá ly i h e rc e g  az  o ttlak a i 
fö ld te len ek n ek  is megadta a z  á lta luk kórt hetvenkilenc  
katasztrá lis hold területet.

A  K 1 S Á N T Á N T  M E G  A K A R J A  A K A D Á ­
L Y O Z N I M A G Y A R O R S Z Á G N A K  A  N É P S Z Ö V E T ­
S É G B E  V A L Ó  F E L V É T E L É T . A  p á ris i Temps az t 
írja , h o g y  M a g ya ro rszá g n a k  a népszövetség kebelébe való  
fe lvétele  va lószínűleg  élénk v itá ra  fo g  a lka lm at adn i. H ír  
sz e r in t a k is á n tá n t k ép v ise lő i abban  á lla p o d ta k  m eg , 
h o g y  ha  ez t a k é ré s t e lő te r je s z tik , a k k o r ko rm án y a ik  
n e v é b e n  k ö zö s n y ila tk o z a to t  te sz n e k . E b b e n  k ije le n te ­
nék , h o g y  m ihelyst Habsburg- családból való k irá ly t ültet­
nének a m agyar trónra, a  k isán tán t csapatai m agyar terü­
letre nyom ulnak, hogy ilyen módon érvén y t szerezzenek a 
békeszerződésnek.

H E G E D Ű S  L Ó R Á N T  Ú J B Ó L  Á T V E T T E  A 
P É N Z Ü G Y E K  V E Z E T É S É T .  H egedűs L ó rá n t p é n z -  
ü g y m in isz te r  n é h á n y  h e ti p ih en és  u tán  ú jból á tv e tte  a 
p é n z ü g y m in isz té r iu m  v e z e té sé t.

A verebi főldmíves ifjúság a napokban nagy sikerrel adta e Jő 
a <Falu rossza* című népszínművet. A szerepeket Szűcs Mariska 
tanította be. Az előadás jövedelmét jótékonycélra fordítottá k
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A Z  O R O S Z O K  M E G K E Z D T É K  A  M A G Y A R  
T Ú S Z O K  S Z Á L L Í T Á S Á T  A  N Y U G A T I H A T Á R  
F E L É . Jungerlb  b e rlin i tá rg y a lása i e re d m é n y e k é p e n  s z e p ­
tem b er 7 -én  a ném et k o rm án y  e lvben  h o z z á já ru lt ah h o z , 
h o g y  a h ad ifo g ly a in k  e llen éb en  S z o v je to ro sz o rsz á g n a k  
k iadandó  négyszáz  e li té i t  e g y é n  ném et területen is á l- 
szállíttassék- N é m e to rsz á g  h a jlan d ó  v o lt a rig a i e g y e z ­
m ény v é g re h a jtá sá é rt az  o ro sz  szo v je tk o rm án n y a l és a 
m agyar ko rm án n y al szem b en  a k ö lcsönös k e z e ssé g e t is 
elvállalni, d e  az orosz izovjetkorm ánynak a m egbízottai a z t  
kíván ták , hogy a kio^erélés L e ttonzágban  történjék- E z é r  
J u n g e r th  d r . a b e rlin i e g y e z m é n y  a lá írása  u tán  h a la d é k ­
ta lanu l R ig áb a  fo g  u tazn i, h o g y  o t t  a le t t  ko rm ánnyal 
az e r r e  v o n a tk o z ó  e g y e z m é n y t m egkösse. Ism erv e  a le t t  
ko rm án y n ak  b a rá tsá g o s  é rz ü le té t  és ism é te lte n  ta p a s z ta lt  
e lő z é k e n y sé g é t, m in d en  okunk  m egvan  rem é ln i, h o g y  
a z  egyezm ény néhány napon belül létrejön és akkor az  
O roszországban v issza ta rto tt m agyar hadifoglyok hazaszállí­
tása haladéktalanul m eg fo g  kezdődhetni. A  Szibériában  
in ternálva  vo lt m agyar túszok szállítása a z  európai Orosz­
ország nyuga ti halára  fe lé  különben már augusztusban meg­
kezdődött.

A  P Á P A  S Z E R E T E T A D O M Á N Y A  A  M A G Y A R  
S Z E G É N Y E K N E K . A  p áp a  m egkoronázásának  h e te d ik  
év fo rd u ló ja  a lkalm ábó l Schioppa  L ő rin c  p áp a i nuncius 
a ján d é k o k a t o s z to tt  ki ab b ó l a kü ld em én y b ő l, am e ly e t a 
p á p a  a m ag y a ro rszág i szeg én y ek n ek  szán t. S z á z  fe ln ő tt 
egy-egy ágytakaró t és k é t kilogramm száraz tésztát, száz  
gyerm ek ped ig  egy-egy teljes téliruhái kapott.

G 1 L Á N F A  T I Z E N H Á R O M  H Ó S 1  H  A L O T T J A . 
A  b a ra n y a m e g y e i G ilánfa  k isközség  b e n ső sé g e s  ünnep  
k e re té b e n  á ll íto tt  em iék e t tizen h áro m  hősi h a lo ttjá n a k . 
A z  ü n n ep en  m eg je len t Scós K áro ly  a ltá b o rn a g y  és ven­
d é g ü l v it te  m agával lo rd  N ew to n t, az  ango l fe lsőház  
ta g já t .  A z  em lék o sz lo p o t f la in  Á be l p lé b á n o s  á ld o tta  
m eg . P atacsi D é n e s  n a g y h a tá sú  b e sz é d e t m o n d o tt, N y a k a  
Ig n ác  p e d ig  a k ö zség  nevében  ü d v ö zö lte  S o ó s  a ltá b o r­
n a g y o t. A z  ü n n ep é ly t S oós a ltá b o rn a g y  szavai z á r ­
ták  b e .

•förgetegben, a Juszkó Béla festménye .  Műcsarnok kiállításából.

L O R D  N E W T O N  B A R A N Y Á B A N . L o rd  N ew ton, 
az angol fe lsőház  ta g ja ,  P é c s r e  é rk e z e t t .  L o r d  N ew ton  
lá to g a tá s t t e t t  a p écsi N e m z e ti K a sz in ó b a n , k irán d u lt 
T e t ty é re ,  m e g te k in te t te  a b á n y á k a t és a z u tá n  fo ly ta tta  
ta n u lm á n y ú tjá t a fe ls z a b a d u lt és m e g s z á llo tt  te rü le ten .

S Z Á Z M I L L I Ó K R A  M E G Y  A  S Z E R B E K  Á L T A L  
O K O Z O T T  K Á R  A  S Z E G E D I  H Á R O M S Z Ö G B E N . 
D obrovics m in isz te ri t i tk á r , ak it a k o rm án y  a szerbek  
álta l o k o z o tt k á ro k  ö ssze írá sáv a l b íz o t t  m eg , a to ro n tá l-  
m eg y e i ré s z b e n  b e fe je z te  m u n k á la ta it. Hozzávetőleges 
szám ítások szerin t a z  okozott károk összege több száz millió 
koronára rúg.

Á N T Á N T M 1 S S Z 1 Ó  D Ö N T A  S Z E R B E K  Á L T A L  
J O G T A L A N U L  M E G S Z Á L L T  T E R Ü L E T  H O V A - 
T A R T O Z  A N D Ó S Á G Á R Ó L . Gosset angol ezredes Forster 
ő rn a g y  és D ersin  f ran c ia  k a p itá n y  k ís é re té b e n  S zeged re  
é rk e z e t t.  A  m isszió  e lő ze te s  tá rg y a lá s o k  u tá n  helyszíni 
szem lét fo g  ta r ta n i a  szerbek á lla l jo g ta la n u l megszállt 
Livó-erdőben és a gyá la i réten, hogy a kérdéses területek 
hovátartozandóságáról döntsön. A  m issz ió  h iv a ta lo s  he ly i­
ség e it a v á ro sh ázán  re n d e z té k  b e .

A B Á C S K A I B U N Y E V Á C O K  N E M  É L N E K  
K IS E B B S É G I  J O G A IK K A L . Soós a ltá b o rn a g y  m eg­
lá to g a tta  H aja  v á ro s á t és az a l tá b o rn a g y  e lő t t  n a g y ­
szám ú bunyevác  k ü ld ö tts é g  je le n t m eg  B a ja , továbbá 
B ácska fe lsz a b a d u lt és m e g sz á llo tt  t e r ü le té rő l .  A  k ü l­
d ö tts é g  a v ezén y lő  tá b o rn o k n a k  és a b a ja i p o lg á rm e s­
te rn e k  m e m o ra n d u m o t n y ú jto t t  á t, am e ly b e n  k ije len tik , 
h o g y  b á r  an y a n y e lv ű k e t sz e re tik , sem m iféle kisebbségi 
jogokra nem reflektálnak- ó k  épúgy m agyarok, m in t a 
többi m agyar anyanye lvű  lakosai a hazának- N  k ü ld ö tts é g  
e ln ö k e  k é r te , h o g y  a m e m o ra n d u m o t ju tta s sá k  el a 
m ag y a r k o rm á n y h o z  és a k o rm á n y z ó h o z .

A RENDŐRSÉG ÚJABB KOMMUNISTA Ö SSZ E E SK Ü ­
VÉST FEDEZETT FEL. A főkapitányság bizalmas úton a 
napokban azt az értesítést kapta, hogy Rákosszentmihályon a 
Kinizsi-utca 8. szám alatt kommunista megbeszéléseket tartanak- 
Detektívek mentek ki a jelzett helyre és a gyűlés végeztével 
tizennyolc kommunistát tartoztattak le. Ezek között van Demény 

Pál nv.gínhivatalnok, az Össze­
esküvők vezetője, T^agy Rezső 
vasöntősegéd és Siska Teréz gép- 
irónő, akik bevallották, hogy 
az összeesküvésnek a célja a jelen­
legi kormányzati rendszer meg­
változtatása ésa proletárdikt atura 
kikiáltása volt. J lz  összeesküvést 
Landler Jenő volt népbiztos irányí­
totta Bécsből. Landler az össze­
esküvőknek fejenkint harmincezer 
koronát küldött agitdciós költségek 
címén. Ezekből a pénzekből az­
után számos röpiratot és kommu­
nista tartalmú napilapot adtak ki.

E V A N G É L I K U S  Ü D ­
V Ö Z L É S ]  F O R M A . A z  
E vangélikus Lapok  le g ú ja b b  
szám áb an  az t jav aso lja , h o g y  
re n d sz e re s ítse n e k  az  eg y h áz i 
é le tb e n  e v a n g é lik u s  ü d v ö z ­
lési fo rm á t s a ta n í tó  a g y e r ­
m ek ek e t, a le lkész  a g y ü le ­
k e z e te k e t szo k tassa  rá  e  kö ­
sz ö n té s re  : zE rő s  vá ru n k  a z  
té r  Isten:’o V á la szü d v ö z lé s :
» M indörökké a z  legyen !»
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Ü N N E P  A  P Á P A  K O R O N Á Z Á S ]  É V F O R ­
D U L Ó J Á N . A  b u d av á ri k o ro n á z ó  A A átyás-tem plom ban  
az e lm ú lt k e d d e n  X P .  Benedek  p á p a  k o ro n á z á sá n a k  h e ­
te d ik  é v fo rd u ló já n  ü n n ep i is te n t is z te le t  vo lt. E z e n  m e g ­
je le n t J ó z s e f  k irá ly i h e rc e g , .A uguszta  h e rc e g a s sz o n y  és 
Z só fia  k irá ly i h e rc e g n ő  k ís é re té b e n . A  k o rm á n y z ó t 
B ehtska  S á n d o r  h o n v éd e lm i m in is z te r , a k o rm án y t 
ffegyesba lm y, fa s s , Bernolák  és B ár.ffy  g r ó f  m in isz te rek  
k ép v ise lték . O t t  v o lt Scbtoppa  L ő r in c  p áp a i nuncius is. 
E v an g é liu m  u tán  H udym a  E m il ig a z g a tó  m o n d o tt b e ­
sz é d e t.

A  N É P J O G ]  K O N G R E S S Z U S  A F E L V ID É K  
K É R D É S É B E N  K E D V E Z Ő  D Ö N T É S T  H O Z O T T . 
A  n ép jo g i k o n g re sszu s  Illés  Jó z se f, Tfakovszky  Iván , 
D vorcsák  G y ő z ő  és Cbristián  G éza  fe lszó la lá sa  u tán  a 
F elvidék és a rutén fö ld  kérdésében kedvező  döntéseket ho­
zott, m ajd  á t t é r t  a b a lk á n k é rd é s re . R é sz le te se n  fo g la l­
k o z o tt  a sz e rb e k  és g ö rö g ö k  á lta l e ln y o m o tt m a c e d ó ­
nokkal, a lb án o k k a l és m o n te n e g ró ia k k a l, to v á b b á  M a c e ­
dónia és M ontenegró részére függetlenséget követel, m íg  
A lb á n ia  h a tá ra in a k  n é p ra jz i m e g á lla p ítá sá t m ond ja  szü k ­
ség esn ek . R ak ovszky  Iván fe lszó la lá sá ra , ki m elegen  
m agáévá t e t te  a ro k o n  n é p  ü g y é t, fo g la lk o z o tt a krim i 
ta tá ro k  so rsáv a l is és e lh a tá ro z ta  a k o n g re ssz u s , h o g y  
az orosz bolseviki já ro m  alóli fe lszabad ítá suka t erélyesen 
követeln i fog ja .

A GYÖNGYÖSI GAZDAKÖR POLGÁRI ISKOLÁT ÁLLÍT 
FEL. A gyöngyösi GazdakBr polgári fiúiskola felállítására nézve 
mozgalmat indított • a mozgalom teljes eredménnyel ia járt. 
A polgári f úiikola első osztálya pár nap múlva már meg is 
nyilik.

H A J Ó IN K  E G Y  R É S Z É T  V IS S Z A K A P J U K . 
A  tr ia n o n i b ék e  é r te lm é b e n  M a g y a ro rs z á g  é s  N é m e t-  
A u sz tr ia  h a jó p a rk ja  fö lo sz tá s  alá k e rü l t.  A  fö lo sz tá s  
H ynes  am erika i d ö n tő b író  v e z e té se  a la t t  a u g u sz tu s  22 -én  
B écsb en  v e tte  k e z d e té t  és a n a p o k b a n  fe je z ő d ö tt  be. 
H ynes Í té le te  sz e r in t M a g ya ro rszá g  hajóparkjának több 
m int fe le  megmarad. A  csehek 2 gőzöst és 25  uszályt 
kapnak és kötelesek m egfizetn i a bajók érlékét. Jugoszlávia  
köteles 1 gőzöst, 16 u s z á ly lé s  21 pontont, C sehország pedig  
4  gőzöst, 25  u szá ly t és 5 pontont M agyarországnak v issza ­
adni. A z  Í té le t  fo ly tán  a m a g y a r h a jó zá s nem  v esz ít 
s z e m é ly h a jó k a t és h a jó p a rk já n a k  tö b b  m in t a fe le  m eg ­
m arad . A  m a g y a r  k o rm án y  a le g rö v id e b b  id ő  a la tt  k i­
kü ld i m eghízol Iáit, hogy a z átadásra  kö telezett államokkal 
a z  á tvé te l m ódozata it m egtárgyalják és a z  á tvé te lt esz­
közöljék.

A SZÉCHENYI SZÖVETSÉG BÉKÉSM EGYÉBEN. 
A legnagyobb magyarnak, Széchenyi Istvánnak eszméit hivatott 
nagyranövelni és uralkodóvá tenni a legutolsó kunyhóban is a 
Széchenyi SzBvelség. Ennek a nagyjövőjű szövetségnek, amely­
nek egyik legnagyszerűbb hajtása a szegedi népfőiskolák Szé­
chenyi Szövetsége, mindinkább több és több hive akad a föld- 
mfvesnép körében. A szegedi Széchenyi Szövetség működését 
újabban Békéssámson, Cserepespuszta és Gyulamezőrc terjesz­
tette ki. Boralseh Jenő tanító kezdeményezésére a lakosság nagy­
számban a Széchenyi Szövetségbe lépett. Ezzel kapcsolatban 
meg kell emlékeznünk Hajdú Bálint gazdáról, aki a szövetség­
nek hajlékot adott Cserepespusztán. Hajdú Bálintnak a tette 
bizonyára sok követőre talál és minden községben szeretettel 
fogják fogadni Széchenyi eszméit és annak művelésére otthont 
Is fognak adni.

SZÁSZ KÁROLYT ÚJRA REFORMÁTUS ZSINATI 
KÉPVISELŐVÉ VÁLASZTOTTÁK. A dunántúli református 
egyházkerület legutóbb megtartott zsinati tagsági választása 
alkalmával Szd:z Károly titkos tanácsost, a képviselőház volt 
elnökét, aki az ősszel tagságáról lemondott, újra zsinati képvi­
selővé választották.

«Uj hazában.» Beszédes László szobra a Műcsarnok kiállításából.

A  J E H L I C S K A - K O R M Á N Y  E L S Ő  R E N D E ­
L E T É I  M E G J E L E N T E K . Jeblicskáék  L e n g y e lo rsz á g ­
ban ta r tó z k o d ó  tó t  nem ze ti k o rm án y a  a napokban  k ib o ­
c sá to tta  h iv a ta lo s  lap jáb an , a S lo vá k-b a n  a k ö v e tk ező  
r e n d e le te k e t :  A z  e lső  re n d e le t  sz e r in t május 2 y - ik é t  a 
F e lv id ék  ö n á lló ság a  k ik iá ltá sán ak  em lék é re  nem zeti ün­
neppé nyilvánítják- A. m ásik re n d e le t  a lót bank megalapí­
tásá t ta r ta lm a z z a . A  ha rm ad ik  re n d e le tte l m eg tiltják  a 
cseh egyház mindennemű propagandáját a F e lv id ék en  és a 
tótoknak a cseh Szokol-egyletekhe való belépését. E  re n d e ­
le te k e t lin g e r  F e re n c  k ü lü g y m in isz te r ír ta  a lá, m int a 
b e lü g y i és p é n z ü g y i m in isz té rium  id e ig len es  veze tő je . 
E z z e l k ap cso la to sa n  a tesch en i S lovák  h ír t  h o z  a rró l, 
h o g y  a tö b b i m in isz te ri tá r c á t  rö v id e se n  sz in tén  b e tö l­
tik  és e g y ú tta l m agyar m inisztérium ot is szerveznek a fe l­
v id ék i m agyarság ügyeinek intézésére.

O K T Ó B E R T Ő L  T I Z E N K É T  K O R O N Á V A L  
O L C S Ó B B  L E S Z  A  C U K O R . O k tó b e r  közep én  a 
c u k o r je le n tő se n  o lc só b b o d n i fog . A  k o rm án y  az Á r-  
v iz sg á ló  B iz o tts á g  bevonásával m e g á lla p o d o tt a g y á ro ­
so k k a l, h o g y  a z  ú j cukor ára 1 2 koronával lesz kisebb a  
jelenleginél.

ELHUNYT ERDÉLYI KÖLTŐÁSSZONY. Aradról jön • 
hír, hogy ott hosszabb szenvedés után meghalt Csécsi Imre 
református pap felesége, Csécsi Nagy Erzsébet. A fiatalon el­
hunyt nagy műveltségű úrinő kiváló költő volt, akinek nevet 
költeményei országosan ismertté tették. A temetésin Arad egész 
magyarsága résztvett.
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Ofua. sóinkhoz !
Felkérjük azon előfizetőinket, kiknek előfizetése f. 6. szept. 

15-én lejért, hogy előfizetésüket a csatolt befizetési lapon meg­
újítani szíveskedjenek, nehogy az előfizetési díj hiánya miatt 
a lap küldésében fennakadás álljon be.

Szept. 15 ével új előfizetést nyitottunk, s mindazoknak, akik 
legalább egy főidőre előfizetnek, vagy előfizetésüket félévvel meg­
hosszabbítják ingyen ii bérmenleten küldjük m‘g

a földbirtokreformtörvény magyarázatát, amely minden kis­
gazda és földmfves számára nélkülözhetetlen ; vagy esetleges 
kívánságára ehelyett egy

művészi képalbumot, mely hat darab művészi, több szín­
nyomású képet tartalmaz.

Gyüj tőinknek
két gyűjtött előfizető után egy keretezésre alkalmas, több 

színnyomású művészi képet adunk Ingyen,
őt gyűjtött előfizető után HOGYAN LEHET FOLDHOZ 

JUTNI? cimű könyvet, a földreformtörvény magyarázatát ad­
juk, mely minden gazda és földmíves számára nélkülözhetetlen j 

tíz gyűjtött előiizető után lapunkat tiszteletpéldányként 
küldjük meg a gyűjtő címére, vagy egy értékes könyvet, vagy 
pedig egy hat darab művészi képet tartalmazó, művészi kép­
albumot adunk ingyen.

Cápánk zfófLzztftsi á ra  ftíéu re  60  korona, 
e£é5z étire 110 korona. & ny as£rnapi« kiadóhivatala.

Budapest, IV., Múzeum-kőrút i.

J T V E N Y
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(Beküldte Hania litván.)

A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorival 40-ik számunkban közöljük.

A 3 j-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtése:

K atonai hatóság .
JHegfejleltők: Kuzdcr Gyula.ifj.Szegi Sándor,Darányi Sámuel, 

Somogyi Gábor, Rektor Pál, Takács Rezső, Piltz Gyula, Herczeg 
Eszti, ifj. Spisák János, Szabácty Gyula, Magyaríts lstvánné. 
Veres Ferenc, Boros Mihály, Trenyik István, Megyeri István, 
Turóczy Lajos, Lunczner József, Orosz Sándor, Oszlánczi János. 
Gaál József. Gombos János, Szűcs Lajos, Forisek Simon, Kováts 
István Gyula, ifj. Szűcs Bálint, Nagy Ferenc, ifj. Ágoston 
József, Csóti Balázs, Kovács Sárika, Szabó Mihály, ifj. Nagy 
Pál, Beke István. Zsolczay Mihályné, Király Lajos, Veres János, 
Kövér Balázs, Tóth Margit, Rábaszováti aHangyaa fogy- és 
érték, szövetkezet, id. Boros Pál, Raloztnyik János, Cselleng 
Gyula, ifj. Kincses Ferenc, Badár Sándor, Müle József, Boróczy 
Gábor, Mészáros Miklós, Szabó Elek, Vajda Flórián, Keresztury 
Karolina, Nagy László, dr. Tóth Imre.

Jutalomkönyvet nyertek: LuncznerJózsef (Ceanddapdca), 
Magyaríts lstvánné (Bonzőrceak), Hangya (fjdbaezoodt). 
Vajda Flórián (Bocondd), Beke István (Kiefdetanyz). 
ifj. Ágoston József (TVagygeretd), Oszlánczi JánOS (Erdő­
telek). Ifj. Szűcs Bálint (Tuzabura), Gaál József (A hi- 
izakony). Gombos JáflOS (\őrősladdny).

A j6-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtését a meg­
fejtők és nyertesek névsorával a jövő heti számunkban közöljük.

F o n t o s  k ö r ü l ­
m é n y .

Betöréses lopásért 
két esztendőre ítélte a 
bíróság a cigányt.

— Van valami meg­
jegyzése ? — kérdi a 
biró a cigánytól.

-— Kérem alásan, 
a doktor úr eltiltotta 
nekem az ülőt étel- 
módot.

« • • • • • • • • • • * • • • • • • • • • • • • • • • • • « • •  • • • •  • • •  • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Iggjjii VÁSÁR ÉS PIAC
Szeptember 12-én.

G a b o n u v á tfá r . (Fővárosi árak.) Búza 1400—1420 K, rozs 1100—1120 K, 
takarmányárpa 1800—1330 K, sörárpa 1400—1450 K, repce 1750—1800 K, tengeri 
1600—1560 K, zab 1300—1350 K, köles 1120—1140 K, fehér bab 1680—1750 K, 
tarka bab 1890—1490 K, uj bab 2000— 2100 K. Az árak a feladó vasútállomáson 
értendők 100 kilogrammonként.

T a k a r m á n y v á H á r .  Elsőrendő széna 650—600 K, bükköny és muhar 
640—G8Q K, lucerna 660—670 K, szalma 280—800 K, takannányszalma 
350—400 K.

" V e tő m a g v a k . Biborheremag 8200—3400 K, lóheremag 9000—10.000 K, 
lucernamag %0O—9000 K. Viktória borsó 2*X»—2100 K, mák 6000— 6200 K, napra­
forgómag 1800— 14<X) K, cirokmag 1000—1100 K, lenmag 2500—2600 K.

S ia r Y a i m a r h a v á i i á r .  Bika jobbminősegü 81—80 K, silányabb 
22—24 K. Ökör jobbminőségű 34—49 K, közép 26—36 K, alárendelt minő­
ségű 20—26 K, magyar tehén 25—40 K, tarka tehén 80—43 K, bivaly 19—80 K, 
növendék 18—21 K, kicsontozni való 15—19 K.

S e r t é s v A s ú r .  Elsőrendű urasági sertés 100—110 K, elsőrendű szedett 
95—105 K, közép 90— 98 K, könnyű 65—78 K, öreg urasági nehéz 90—96 K, 
Szalonna 135—145 K, zsír nagyban 175—180 K. Sovány sertés nem vészelt 
50 K, vészelt 65—70 K kilogrammonként.

L ó v ú s & r . Nehéz nyugati igásló 15.000—26.000 K, könnyű igásló 
9.000—11.000 K, alárendelt minőségű 4000- 9000 K, vágó 600-4500 K.

B * r ]ú -  é s J u h v A s A r . Borjú 24—28 K, juh 19—80 K kilogrammonként.
B ő r  é s  f a g g y ú .  A budapesti nyers bőrpiacon fizettek marhabörért 

66 K-t, borjúbőrért 90—95 K-t, zöidsúlyban kgr.-ként. A faggyú 58 K-ért volt 
kapható a budapesti vágóhídon.

Z ö l d s é g f é l é k  é s  g y ü m ö l c s .  Napiárak kicsinyben a budapesti 
vábircsaruokban : Sárgarépa, zöldjével kilója 0—10 K, csomója 2—8 K, petre­
zselyem, zöldjével kilója 12—20 K, kőtegje 3—5 K, zeller kilója 10—16 K, 
darabja 4—6 K, kalarábó I. r. darabja 8—4 K, vöröshagyma, makói kilója 
15— 16 K, fokhagyma kilója 42 K, fojeskáposzta I. r. kilója 14—16 K, 11. r. 
kilója 8—12 K, kelkáposzta I. r. kilója 10-16 K, II. r. kilója 5 -8  K, saláta 
fejes I. r. darabja 8—12 K, burgonya ujd. kilója 5—6 K, retek, fekete, kilója 
12—14 K, ugorka kilója 6—20 K, paradicsom érett, kilója 7—15 K, zöldpaprika 
apró, kilója 7—8 K, tölteni való 7—16 K, tök főző kilója 4—6 K, alma faj 
kilója 20— 80 K, közönséges kilója 8—10K, körte faj, kilója 24—40 K, közönséges 
kilója 10—20 K, szőlő csemege kilója 22-30 K, szőlő közönséges kilója 18—20 K. 
szilva kilója 12—15 K, barack, őszi kilója 14—40 K, dinnye sárga faj, kilója 
12—18 K, k i f  -nséges kilója 6—6 K, görög faj kilója 7—9 K, közönséges kilója 
6 - 6  K.

B a r o m fi  é s  t o j á s .  Élő csirke, rántanivaló, párja 70—100 K, sütnlvaló, 
párja 180—180 K, élő hízott kacsa és liba kg.-Ja 110—125 K, tisztított hízott 
kacsa, liba kg.-ja 110—140 K, élő sovány kacsa párja 100—160 K, élő sovány 
liba párja 400 -700 K, élő tyúk párja 180—240 K, tojás darabja 560—0-— K.

B o r  é s  s z e s z .  Az óbor árak meglehetősen változatlanok. Kötés must, 
vagy uj borokra még nagyon kevés történt. Vétel mindössze csak néhány for­
dult elő és pedig elsőrendű urasági mustból hektoliterenként 2000—2100 koro­
náért. A szeszárak szilárd irányzat és élénk vételkedv mellett e héten Is tar­
tott szilárd árakon zárultak, Elkelt finomított szesz adózva 230 koronáig, adó­
zatlanul 130 koronáig (+ 8  korona váiosi adó). Mezőgazdasági szeszgyáraktól 
kontigens nyers szesz a termelőállomáson 100 koronáig volt ajánlva és több 
tétel 90 koronától 100 koronáig forgalomban is került. A gyümölcspálinkaáruk 
szintén drágultak.

I d e g e n  p é n z n e m e k  l e g m a g a s a b b  á r a .  1921. szeptember 12-én: 
sl drb Napoleon-arany 1676 K, dollár 456 K, francia frank 84 K 80 f, lengyel 
márka 12 5 f, német márka 4 K 45 f, olasz Ura 19 K 85 f. osztrák korona 
34 f, orosz rubel 40 f. cseh szokol 6 K 89*,1 f, román lei 4 K 64 f, sserb 
dinár 8 K 16 f, 1 ezüst korona 20 papír koronát ér. 100 magyar koronáért 
Zürichben 1-80 svájci frankot fizettek.

Főszerkesztő : MESKÓ PÁL. Főmunkstárs: BUDAY BARNA. 
Felelős szerkesztő: SCHANDL KÁROLY DR.

F ele lő s k is d é :  M E S K Ó  PÁL.
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K ato n k án é , a S z é lp á l 
Is tv án  an y ó sa  nagy  ó b é g a -  
tá s sa l r o h a n t  be  a p ita rb a . 
A  s ira tó  a ssz o n y o k  v o n ta ­
t o t t  h an g ján  ja jg a t ta :

—  P an n i t e e e !  H a llo d -e  P an n i t e e e !
Letilt a vizes lócára, az arcát két keze közt bele- 

íemette a kék kötőjébe s úgy jajveszékelt.
—  P an n i te , P a n n i, h a llo d -e  P ann ikám  1 
A z  u tca i sz o b a  a jta já t in k áb b  k íváncsian , m in t i je d ­

ten  n y ito t ta  ki e g y  m en y ec sk e , a so k a t h iv o tt P an n a . 
T a k a r í tg a to t t  a ti s z ta  szo b áb an , m ik o r k ic sa lta  az é d e s ­
a n y ja  ja jg a tá sa .

—  N a  mi a z ?  M é r  van ú g y  m e g ije d v e ?
K ato n k án é  le v e tte  a kék  k ö tő t 

a sz e m é rő l s ú g y  s z e p e g te  k ö n n y e in  
k e re sz tü l, sű rű n  tö rö lg e tv e  ho l a 
szem ét, ho l az  o r r á t :

—  Ja ja ja j 1 H a z a jö t t ,  m e g jö t t . . .
—  K ic so d a  jö t t  m e g ?
—  Ja ja ja j!  A z  u r a d . . .
K ir a g y o g o t t  a m en y ec sk e  arcán  

az ö rö m  n ap ja .
—  G á b o r ?
—  Jaj d e h o g y  is G á b o r ,  d e ­

ho g y  is G á b o r !
A z  ö rö m  n ap ja  e lé  fe k e te  fe lhő  

szá llo tt.
—  H á t?
—  lsv á n . Isván  g y ü t t  m eg  a 

fogságbu l.
P iro s  le t t  a P a n n i a rca , h o g y  

be lé  s z ö k ö tt m in d en  c se p p  vé re . I je d t 
h ite tle n k e d é s se l k é rd te  : Is tv án  g y ü tt  
m eg ?  A z u tá n  e lfo g y o tt  az  a rca  p ír ja  
és sz ín te le n  sá p a d s á g  fe s te tte  h a lo tti 
fe h é r re . A z  a jka se  m o z d u lt, a h o g y  
s z ó lo t t :  H á t  é l?  H á t  m eg v an ?

K a to n k án é  m o s t m ár b ő v eb b en  
a d ta  a s z ó t . O t t  van az ö re g e k n é l.
B iz to n  i t t  le sz  m in g y á r t l  A h o g y  a k ú to n  já r ta m , m ár 
B a lo g ék  e lő t t  jö t te k  azzal a b ü d i b o s z o r k á v a l . . .

P an n i r ia d ta n  n é z e t t  fe l. E g y  p il la n a t ig , m in th a  
fu tn i a k a r t v o ln a . M e n e k ü ln i valam i k is é r te t  e lő l. D e  
m cg á llo tt, a k é t  sz e m e  le c s u k ó d o tt ,  az  ajka re m e g e tt .  
O d a tá m a s z k o d o tt  a fa lh o z , k é t k e z é t ö sszek u lcso lv a  az 
ö léb e  h u lla tta . H a  id e  jö n , m eg ö l. H a  m e g tu d ja , m egö l.

K a to n k án é  ú jra  k e z d te  a ja jg a tá s t. Ja ja ja j mi lesz  
v e lü n k ?  M i lesz  velUUUnkl A z u tá n  m eg in t d ü h ö s re  vá lt 
a hang ja  s k if e n y e g e te t t  a p i ta ra j tó n  a rra  B a lo g ék  felé. 
C sak az  a b ü d i b o sz o rk á n y  ne  jö n n e  vele  ! A z  a B e l­
z e b u b  le án y a , az  a m in d en  ro s sz , az  a . . .  az  a . . .  N em  
ta lá lt ú jab b  d ic s é rő  szó t, á tc s a p o tt  h á t  ism é t a ja jg a tá s b a . 
Jajajaj, mi lesz , mi le s z ?  M i lesz , h a  m eg ö l, h a  m egöl 
eg y e tlen  leán y o m , s z e re lm e s  g y e re k e m ? !

A  b ü d i b o sz o rk á n y , a B e lz e b u b  leán y a , 
a m inden  ro s sz  a la t t  p e d ig  id ő s  S z é lp á l 
ls tvánné é r te n d ő , a P a n n i an y ó sa  s íg y

N i mi »z? Mér v»n úgy megijedve?

a K a to n k án é  k ed v es  n ász ­
asszo n y a  is u g y a n e g y  s z e ­
m é ly b e n . H a  íté ln i le h e t a 1/
s z a p o ra  d ic s é re tb ő l, ta lán  
h e ly es  a k ö v e tk e z te té s , h o g y  
K a to n k án é  nem  n ag y o n  á llta  a n á sza sszo n y á t, d e  az 
ig az ság  csak úg y  te lje s , ha u g y a n e z t S z é lp á ln é ró l is 
e lm o n d ju k . S ő t,  ta lán  m ég in k áb b  m o n d h a tju k  el ró la . 
S z é lp á ln é  a fia h á z a ssá g á t ra n g o n  a ló lin ak  ta r to l ta  s 
annak  id e jé n  m in d e n t e lk ö v e te tt ,  h o g y  m eg  ne  tö r té n ­
jen . A m ik o r p e d ig  m in d en  ig y e k e z e te  e lle n é re  is m ennyévé  
te t te  P a n n it a fia, é jje l-n a p p a l azon  m unkált, h o g y  m e g ­
ro n tsa  a fia ta lok  é le té t .  M in d ig  re m é lte , h o g y  ta lán  
el tu d ja  a fia sz ivé t fo rd íta n i az a s sz o n y á tó l s a s z e r e n ­

csésen  e lé r t  válás u tán  m ég  ki le h e t 
e g y  jó  h ázasság g a l v e rn i a c so rb á t, 
am i a ra n g o n  e se t t.  S z é lp á ln é  u g y an is  
B o rd á c s  lá n y  v o lt s íg y  anyai ágon  
ro k o n s á g o t  t a r to t t  a G y ő rfiek k e l, 
K irá ly o k k a l, N a g y -B a g ik k a l, a k ö r ­
n y é k  le g g ő g ő s e b b  n a g y g a z d a  c sa lád ­
ja iva l, am e ly ek b en  é p en  nem  v o lt 
r i tk a sá g  a b iró v ise lt , v agy  m ás h iv a ta l­
b é li a tyafi. A z ig az , h o g y  az a ty a -  
fiskodás k issé  e g y o ld a lú  v o lt, m e rt 
in k áb b  csak S z é lp á ln é  ta r to t ta ,  d e  
ha  sz o ro sa n  k u ta tju k , h á t e lv é g re  
le ta g a d n i m ég  sem  le h e t.

M á r  az ő éd esan y ja  e lk ö v e tte  
a z t a v é g z e te s  h ib á t, h o g y  fé r jh ez  
m en t az é d e sa p já h o z , aki p e d ig  sem  
n a g y g a z d a , sem  ta n á c sb e li nem  vo lt. 
Z se llé r  v o lta  m eg  is lá ts z o t t  a g o n ­
d o lk o z á sá n , m ik o r az eg ész  neves 
fam íliá t m eg tag ad v a , ő t fé r jh ez  e n ­
g e d te  S zé lp á l I s tv á n h o z , aki p e d ig  
a z se llé rek  k ö z t sem  v o lt az  e lső  s 
b iz o n y  csak  te n g e t t- le n g e t t ,  m íg  valat- 
h o g y  az  a ty a fisá g  b e  nem  d u g ta  a 
k ö z sé g i ú tk a p a ró  h iv a ta lb a , h o g y  

éh en  ne vesszen . Íg y  m in d en  jó  re m é n y  fiában g y ű lt 
m eg , h o g y  az m ajd  h e ly re á ll ít ja  a le já ra to tt  te k in té ly t. 
É s  lám , mi le t t  a szép  re m é n y e k b ő l. B e le h a b a ro d o tt eg y  
id e g en b ő l id e sz a k a d t jö t t-m e n t p e rsz ó n a  csitri le án y á b a , 
akik o t t  te n g ő d te k  a fa lu  v ég én  az ö re g  S z ta h u  v is ­
kó jáb an  s g o n d o z tá k  az á g ró ls z a k a d ta t  ab b an  a r e ­
m én y b en , h o g y  a viskó m ajd  rá juk  száll az  ö r e g  halála  
u tán .

T a lá n  m e g e te tté k  a fiát, ta lán  m ás p rak tik ák k a l k ö tö z ­
ték  o d a  m ag u k h o z  a sz iv é t, d e  nem  h a l lg a to t t  az se jó  
sz ó ra , se  d o rg á ló  s z ó ra , han em  e g y  n ap o n  o d a k ö ltö z ö tt 
a c se lé d e k h e z  s h á ro m  h é t r e  rá  m ár a leg k iseb b  re m é n y e  
is fü s tb e  sz á llo tt  id ő s  S z é lp á l ls tv án n én ak , m e r t K ato n k a  
P an n ib ő l ifjú  S z é lp á l Is tv á n n é t cs in á lt a fia konok  ak a ­

ra ta , m eg  a tö rv é n y  szava. D e  a z é r t  nem  
n y u g o d o tt  b e le  s m inden  e ré ly év e l, asszony* 

'  rav aszság áv a l azon  ig y e k e z e tt,  h o g y  a re p e rá l-  
h a ta tlan  so r s o t is m eg re p e rá lja .
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L e g j o b b a n  s p e k u l á l
aki tőkéjét műtrágyába fekteti. Jövő évben duplán 
kapja vissza pénzót. Superphosphót norge-saló- 
trom, mész-mtrogén megbízható gyái aktól es álla­
milag ellenőrizve. Kiagazdák egyesülve vásárolják 

Lányi Laios, nyug. oki. gazd. intéző mezőg. 
szakirodája Budapest Kazinczy-utca 14.

E k é k ,  e k e a lk a t r é s z e k ,

boronák,
kapáló ekék,

fűkaszálók ,
m ar o k ra k ó  óa kévaktttG  ara  tó  g é p e k ,  

ló g er ek ly ó k ,
k é s i- já r g á n y o s - , m o to ro s - és  
g ő so s é p ló k é s s lo to k .

SCJS sso o sk a v á g ó k , r é p a v á g ó k ,  
d a rá ló k , m o rzso lo k  
s  m in d e n  e g y é k  g n sd a sá g t  
g é p  é s  ss e r ssá m  a

Legjobban as já r, aki az

,>Uj Barázdádban «..
„ V a s á r n a p i b a n  hirdet. U a n á v a (< m e sS g a sd a sá g l  „ £ 1 8 1 1 5 /8  g é p o sz tá ly é n á l

a a o resk o tS k  ka leg jn tá n y o sa k b a n .

NEUSCKLOSS-LICHTIG svArt. „ „ ,. . _ . _  _  _  .  U VH R T: G azdasági szea ere -RepQlögépgyár és Faipar R. T. Budapest. két. szek óra ik a trészek et,
A m ező g a zd a sá g i fe lazere-

KSzponti iroda: Budapest, V. kér Balaton-utca 2. ♦ i t e w z ^ y e l ^ M ^ W a ^
Telefon : lo6—154, 79—43. ♦  da- é s  k on yh ab ú torok at.

Gyártelepek: Budapest, V. kér., Pozsonyi-út 2 1 -2 3 . ♦
Pestszentlőrinc, Gyömrői-út, Albertfalva. ♦  torn a- é s  sp ortszerek et.

í S z ö v e tk e z e te k  fig y e lm é b e !
Elsőrendű színbőrből készült férfi-, női-, gyermekcipők, box-, sevro- és 
zsíros bőrből a l e g j u t á n y o s a b b  napi árakon szerezhetők be a

„ H a n g y a "  cipőosztályánál.
j  Tshénhörcsizmák, boxcsizmák, munkáscipök nagy választékban.

M árm egje len tek!
Az Uj Barázda Naptára 1922, évre. .  . ára 20 K
Hagy Képes Családi haptar 19/7, e rre . ara 20 K 
A Falu Naptára 1922. év re . . . . . . . . . . . . ara 15 K
A Vasárnap Naptára 1922, évre ára 15 X

h o g y  nem  fo g a d u n k  
el h aza  f á t  lan  

p o n y v a  n a p iá ra k a t, 
h anem  m in d e n ü t t  
k ö v e t e l j ü k  a  k is ­
g a zd á k , fö ld m  ívesek  
és k is ip a ro so k  ig a z i  

n a p tá r a i t!

Magyar polgár 
ez évben csakis ezen,

a nemzeti és a földmives- és kis­
gazda-nép szellemével egyező, értékes, 
komoly és gyakorlatias s amellett

a legszebb és legolcsóbb 
naptárakat veszi.

Vegye meg már most és mutassa 
m eg m in d e n  szomszédjának!
Egyetlen lalusi és tanyai házban 
sem hiányozhatnak ezen naptárak!

Wtr Kaphatók a kiadóhivatal utján (Budapest, IV., Múzeum-kőrút I. szám), minden 
lapelárusitónál, minden könyvkereskedésben és minden Hangya szövetkezetben. *M

Nagyapáról unokára

mely úgy külsőleg bedörzsölésre.mint 
belsőleg cukorra cseppentve, csodá­
latos eredménnyel használható mint 
fájdalomcsillapító, hűsítő, felfrissítő, 
egészségápoló szer. Kgy kis üveg 
ára 24 korona, egy középüveg ára 
65 kor., egy nagy üveg á ra  130 kor. 

S*r K apható  m in d en ü tt! TM  

Főelárusítóhely:

Diana Kereskedelmi R.-T.
Budapest, V., Nádor-utca 30. sz.

ELSŐ KERESZTÉNY BIZTOSÍTÓ’
---------------  INTÉZET R.-T. ----------------
amely kizárólag keresi tény ésnem ze ti alapítás,el­
fogad olcsó díjtételekkel és kedvező fe ltéte le ik '!

T ű z b iz to s ítá so k a t  
J  é g b iz to s ítá s o k a t  
B e tö r é se s - lo p á s  b iz to s ítá so k a t  
É le t-  é s  népb iztoB Ítások at.
Más társas'ignál érvényben levő bizto­
sításokat teljes felelőség mellett veaa át. 
IGAZGATÓSÁG•

Budapesten, IV., Fővám-tér 2. félemelet
Eőkirendeltségi székhelyek:
BUDAPEST, GYÚR, DEBRECEN. i

Kirendeltségek: Szombathely, Kaposvár, Szé- I 
kesfeh’-rvár, Szeged, Esztergom, Kiskunfélegy- 1 
háza, Nyíregyháza, Eger, Czegléd es Kecskemét. I

vidéki szövetkezetei­
nek tagjai a legjutá­
nyosabb árak mellett 
s z e r e z h e t i k  be 

ruházati cikkeiket, miért is ajánlatos, hogy 

a kisgazda és földmives úgy a saját, vala­
mint a családtagjainak ruhaszükségletét 
mint: kész férfi öltönyök, férfi és női felsőkabá- 

tok, fiú- és gyermekruhák, férfi és női kö­
tött kabátok, swetterck, férfi, női és gyer- 
mokharisnyák, szövet- és kelmeárukat

a „ndngyd uti<m . . . . . m b . .

Szakorvosi Mmlbetegek részen
L  p O » T  SM.VAR8AB OLTÁS

Stephaneum nyomda r. L Budapest, VUL, Sientkirályi-utca 28. sz.


